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Publikacja wniosku o rejestracje w znaczeniu art. 6 ust. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 2081/92 w
sprawie ochrony nazw pochodzenia i oznaczen geograficznych

(2006/C 32/04)

Niniejsza publikacja daje prawo do wyrazenia sprzeciwu w znaczeniu art. 7 i art. 12d wymienionego
rozporzadzenia. Kazdy sprzeciw wobec tego wniosku musi by¢ wniesiony za po$rednictwem wiasciwych
wladz Panstwa Czlonkowskiego, panstwa bedacego cztonkiem WTO lub panstwa trzeciego zatwierdzo-
nego, zgodnie z art. 12 trzecie tiret w terminie szeSciu miesiecy od tej publikacji. Publikacja jest uzasad-
niona nastepujgcymi elementami, szczegdlnie punktem 4.6, w zwigzku z ktérymi uwaza sie, ze wniosek
jest uzasadniony w znaczeniu rozporzadzenia (EWG) nr 2081/92.

ZESTAWIENIE STRESZCZAJACE

ROZPORZADZENIE RADY (EWG) NR 2081/92

,CORDEIRO DE BARROSO” lub ,,ANHO DE BARROSO” lub ,,BORREGO DE LEITE DE
BARROSO”

NR WE: PT/00231/6.5.2002
CHNP () CHOG (X)

Niniejsze zestawienie jest streszczeniem sporzadzonym dla celéw informacyjnych. W celu uzyskania
wyczerpujacych informacji osoby zainteresowane, w szczegdlnosci producenci wyrobéw objetych dang
chroniong nazwg pochodzenia (CHNP) lub chronionym oznaczeniem geograficznym (CHOG), proszone sa
o zapoznanie si¢ z pelna wersja specyfikacji produktu udostgpniang na szczeblu krajowym lub przez
stuzby Komisji Europejskiej (*).

1. Wilasciwy organ Paristwa Cztonkowskiego:

Nazwa: Instituto de Desenvolvimento Rural e Hidrdulica
Adres:  Av. Afonso Costa, n.° 3, P-1949-002 Lisboa
Telefon: (351) 21 844 22 00

Faks: (351) 21 844 22 02

E-mail:  idrha@idrha.min-agricultura.pt

2. Grupa skladajgca wniosek:

2.1 Nazwa: Cooperativa Agricola dos Produtores de Batata para Semente de Montalegre, CRL

2.2 Adres: Rua General Humberto Delgado P-5470 — 247 Montalegre
Telefon: (351) 276 51 22 53
Faks: (351) 276 51 25 28
E-mail: quadrimonte®@iol.pt

2.3 Sklad: producencifprzetwércy (x) inni ()

3. Rodzaj produktu:

Klasa 1.1 — Swieze migso i podroby.

4. Opis:

(podsumowanie warunkéw okreslonych w art. 4 ust. 2)

(") Komisja Europejska — Dyrekcja Generalna ds. Rolnictwa — Jednostka ds. Polityki Jakosci Produktéw Rolnych — B-

1049 Bruksela.
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Nazwa: ,CORDEIRO DE BARROSO” lub ,ANHO DE BARROSO” lub ,BORREGO DE LEITE DE
BARROSO”

Opis: Migso pochodzace z rozbioru tusz owiec, pochodzacych ze skrzyzowania zwierzat rasy
,Churra Galega” i ,Bordaleira de Entre Douro e Minho” obu plci, wyhodowanych w systemie gospo-
darstw tradycyjnych ekstensywnych na obszarze geograficznym produkeji, ubitych przed czwartym
miesigcem Zycia oraz o wadze tuszy od 4 do 12 kg. Po prostej obrdbce kulinarnej migso jest kruche,
soczyste i bardzo smaczne. Typowy smak jest nieodlgcznie zwigzany z metoda produkeji i rodzajem
pozywienia. Odnosnie do wagi tusze zazwyczaj dzieli si¢ na 3 kategorie: kategoria A — od 4,0 kg do
7,0 kg, kategoria B — od 7,1 kg do 10,0 kg, kategoria C — od 10,1 kg do 12,0 kg.

Obszar geograficzny: Obszar geograficzny produkgji ,Cordeiro de Barroso”, obejmujacy miejsca
narodzin, hodowli, uboju i pakowania, jest ograniczony do gmin Boticas, Chaves, Mondim de Basto,
Montalegre, Murca, Ribeira de Pena, Valpacos i Vila Pouca de Aguiar w okregu Vila Real. Obszar,
ktéry stanowig gminy Boticas, Chaves e Montalegre, jest znany i okreslany jako Barroso. W tym
konkretnym przypadku obszar ten zostal rozszerzony o wymienione gminy przylegle ze wzgledu na
wystepujace w nich podobne warunki do produkgji jagniagt oraz jednorodnos$¢ pod wzgledem jakos-
ciowym, charakteryzujaca tusze produkowane w tych warunkach.

Dowdéd pochodzenia: Oznaczeniem geograficznym mogg by¢ objete wylacznie tusze pochodzace
ze zwierzat urodzonych i wyhodowanych w gospodarstwach rolnych, ktére znajduja si¢ na obszarze
geograficznym produkgji, spelniaja wszystkie wymogi zwigzane z zywieniem i zdrowiem zwierzat,
posiadaja system hodowli zgodny z ustanowionym w specyfikacji dla ,Cordeiro de Barroso” oraz
poddaja sie systemowi kontroli i certyfikacji okreslonemu w dokumencie ,Reguly kontroli i certyfi-
kacji dla Cordeiro de Barroso” (,Regras de Controlo e Certificacio do Cordeiro de Barroso”). Ozna-
czenie kontrolne, jakim opatrzona jest kazde opakowanie, posiada numer umozliwiajacy pelne prze-
Sledzenie wyrobu az do gospodarstwa rolnego, w ktérym rozpoczeto produkcje. Dowdd pochodzenia
mozna uzyskaé w kazdym momencie i na kazdym etapie faficucha produkeji na podstawie numeru
serii, wchodzacego obowigzkowo w sklad oznaczenia kontrolnego.

Metoda produkcji: Migso pochodzi z tusz otrzymywanych z uboju i rozbioru jagnigt z
krzyzéwki zwierzat ras ,Churra Galega” i ,Bordaleira de Entre Douro e Minho”, urodzonych i wyho-
dowanych wedlug tradycyjnych zasad, ubitych pomiedzy 30 a 120 dniem zycia w ubojniach posia-
dajacych numer identyfikacyjny zgodny z obowigzujagcym prawodawstwem oraz uznanych przez
Wspdlnote Europejska, znajdujacych si¢ na obszarze geograficznym produkeji i zatwierdzonych w
tym celu przez zarzadzajaca grupe producentéw. Ogluszanie zwierzat przed ubojem jest obowiaz-
kowe. Ubdj zwierzat prowadzi si¢ w ciaglych seriach, bez przerwy, a w kazdej serii znajdujg si¢
wylacznie jagnieta jednego zatwierdzonego producenta. Ubojowi towarzyszy zawsze technik z
jednostki certyfikujacej lub odpowiednio upowazniony do tego celu przedstawiciel jednostki, ktory
moze potwierdzi¢ wlasciwe funkcjonowanie i zachowanie zasad produkgji. Po uboju tusze lub odpo-
wiednie elementy ubitych zwierzat s3 poddawane badaniu poubojowemu i natychmiast schtadzane do
temperatury réwnej lub nizszej niz 4 °C (¢ 1 °C). Konicowy temperature wewnetrzng 7 °C osiaga si¢
w mniej niz 12 godzin, utrzymujac wzgledng wilgotno$¢ na poziomie 85-90 %, az do wysylki,
zgodnie z obowigzujacym prawodawstwem.

Czynno$ci zwigzane z rozbiorem i pakowaniem moga by¢ przeprowadzane wylacznie na ograni-
czonym obszarze geograficznym, tak aby nie dopusci¢ do zakldcenia mozliwosci $ledzenia wyrobu
oraz do niemoznosci kontroli jego autentycznosci i whasciwosci na skutek obrobki.

Zwiazek: Produkcja migsa ,Cordeiro de Barroso” jest silnie zwiazana i uzalezniona od wykorzysty-
wania wspélnych terenéw gminnych (,baldios”), od naturalnych i udoskonalonych pastwisk oraz od
wolno rosnacej roslinnosci w regionie Barroso. Charakterystyczny ekosystem wystepujacy w tym
regionie, a takze wiedza fachowa ludnosci, zwlaszcza w dziedzinie prowadzenia i hodowli stad,
pozwala uzyska¢ jagnigta o szczegdlnych cechach, wiasciwych dla regionu, z ktérego pochodzs.
Charakterystyczna dla tego regionu jest hodowla owiec w systemie ekstensywnym, z wykorzystaniem
zasobow o bardzo specyficznych wlasciwosciach, co pozwala na produkcje jagniat w sposéb trady-
cyjny, istniejacy od wielu dekad. Tradycja hodowli owiec w tym regionie sigga wielu lat wstecz i jest
silnie zwigzana z praktykowanym tradycyjnym sposobem wypasu. Ze wzgledu na swodj smak i
konsystencje ,Cordeiro de Barroso” byt zawsze waznym produktem zwierzecym w diecie ludnosci w
tym regionie i stanowil czg$¢ miejscowego jadlospisu, przede wszystkim w okresach $wiatecznych.
Owce hodowlane sa w regionie bardzo cenione i s3 do tego stopnia zwigzane ze zwyczajami ludnosci
w Barroso, ze bywaja cz¢sto podarunkiem na specjalne okazje.
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4.7. Organ kontrolny:

Nazwa: Tradi¢do e Qualidade — Associacdo Interprofissional para Produtos Agro-Alimentares de
Tras-os-Montes

Adres:  Av. 25 de Abril, 273 S/L, P-5370 Mirandela

Telefon: (351) 278 261 410

Faks:  (351) 278 261 410

E-mail:  tradi¢do-qualidade@clix.pt

Organ ,Tradigdo e Qualidade” uznano za spelniajacy wymogi Normy 45011:2001.

4.8. Etykietowanie: Na etykiecie widnieje obowiazkowo napis ,Cordeiro de Barroso — Indicacdo
Geogrifica Protegida”, logo wyrobu i odpowiednie logo wspdlnotowe poprzedzone numerem wpisu
do rejestru wspdlnotowego.

CORDEIRO DE BARROSO

Indicagdo Geogréfica

Do etykiety zalicza si¢ rowniez oznaczenie kontrolne zawierajace obowigzkowo nazwe wyrobu i
odpowiedni napis, nazwe organu kontrolnego i numer serii (kod cyfrowy lub alfanumeryczny umozli-
wiajacy $ledzenie wyrobu).

4.9. Krajowe wymogi ustawodawcze: —



